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die Landstände Ein Deutschland) aber erst im 15 Jahrhundert
aus dem Schuldenwesen der Fürsten ihren Ursprung ge¬

nommen, und nichts weniger als eine Repräsentazion
des gesammten Landes gewesen. K. H. H. Lanz Memiriren N238

Voges
Im Kope deKeinterirum hades de Villalbe, ein Stück

dessen Gegenstand der Streit Spaniens und Frankreichs
men Nerpel bildet, kommt aus einer lächerliche, auch
offenbar von Oben gebothenen Courtoisie, Frankreich
immer unter dem Namen des Königweiches Albanien vor
Ludwig II als Dirnys VII, der Herzog von Nemones

als Iuque der Wamureco u s. w. indessen der Große Kapiten
und die übrigen Spanner ihre wahren Namen behalten.

quem tulit ad scenam ventoso Gloria curru

Eranimat lentus spectator, sedulus inflat .
Sic leve, sie parvum est, animum quod laudis avarum

Tubruit ae resicit: valeat res ludiera, sie me

Palma negata maerum, donata reducit apimum.

Potet. Epist. II. 1. 127.

Ein Wort ein Mann

Ein Blick ein Weib,
shern

Wer doch gesehen, er glaubt auch dich zu hören,

Wer, dich gehört versteht erst was er sah

Wer die Arien der Konstanze in der Entführung hört
merkt daß Mopert in seinem Anfange dem Punkte

näher stand, auf dem Beethoven aufhörte. Die Empfindun

herrscht noch vor aber die Form. Mit zu nehmden Reise
aber lernte er ohne Schaden für die Empfindung, sie dergestalten
Foren unterzuordnen, sie zu beherrschen, was Beethofe

mmer mehr verloret hat,
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Heero

Militärische Staat

Mit den Wassen in den Händenzugleich
Und das ganze Volksein Herr

Scheint die Knechtschaft leicht zu erden
Und die Freiheit nicht so schwer

doch was kräftig macht nach außenauch
Ist nach einwärts mir von schlimnen
Kriegens Lasiug hießt gehorsam
Und ein Herr drefe niemals stimmen

Beethovens meinte Spiephonie

Obs mir gefällt, ob nicht gefällt
Sein Ruhm bleibt ganz und heil, es Sweise
deren jeder Faust, fragt mir die Wolt!
hat seinen zweiten Theil.

In das Stammbuch einer Rauvermählten

Amor werfelt einst mit Hymnen
Und der kleine Gott der Liebe,

Schälend listig durch die Beinde

Würste beständig fühle hohen Zahlen
Vier und fünf und fürf und suchs,
Halb zu viel, halb nicht genug,

Niemals Paar, trotz List und Trug.
den Then greicht Hymen zu den Würfeln
Und wirft hoch nicht, aber gleich Wirft was mindest aber

Fius und Eins. Ein Gabelschwei! gag
Alles Glück kommt uns zu Zwei. Glück und Paar längt in der zwei

wig
Maiorhofers Gedichte sich immer Tagt zu einer Molodie 2
Entweder zur antizipierten Melodin eines Tonkünstlers
der dies Gedacht in Musik setzen sollte, oder es schimmert

die Meledie eines gelesenen fremden Gedichtes durch,

3.

Inner

das er in sich repraduzierte und mit einem Texte und
neuer Einpfindung sich vorsalig.

den Maulaufsperrere und Schwachen
Bist du das rechte Licht

Du singst und sprichst alle Sprachen
Nur dir des Herzen auch:

Mir ist schon öfter die Vermuthung gekommen, ob nicht
Schakspeare, wenn er auch nicht selbst sphanisch verstand.

doch etwa durch einer Freund der die Sprache kündig war

mit der spanischen dramatischen Literatur in einigen Zusam
menhang wor. Was mir schon bei Lope der Vogan vorgeschweckt

hatte, ist mir jetzt wieder bei Lesung des Lope der Ründa
vor die Seele getreten. (Conredin de los enganos, comedie

of errori)Wieder in ein Staubuch

da du so natürlich bist,
Findest du wohl auch natürlich
daß, wer jemals dich begrußt,

Magst du dich gleich Andern schenken,
doch dem holdes Angedanken

festhält und dich kaum vergißt

Das stärkste Heer,

Wenn Östreich dreimalhundertausend zählt

Zwenmal so viel im Rußlands Zelten wohnen

Fürst Milos hat dann doch ein starkenes Herr
Nur blos Allein bei Sinn lagern vier Mitterne,

vitanda est improba siren,
Pesidia.

Horat. Satyr II.. 3. 14.



An einen neuern lateinischen Dichte

Ob längen sich und Kurzen in rechten. Meße mengen

Steht mir kein Urtheil zu; für mich sindes lauter Längen,

Atinam tam facile vera invenire possim. quam
falsa convincere. Eicero denatura Deorum. V. 32

Nou, certes au milien de la decadence de Entragidie

ce ne tont pas les idces tragiques qui manguent
aux auteurs, cest le Talent de les distribuer con

venablement; ce nest pas lus poesie, c est 'art.

Korue Britannique Fanvies 1843 Vouvelles et sciente
p. 205

Griechische Revoluzion
wohl

Ob's auch dem Lande trommen mag, schlimm ob gut
Liegt freilich noch in düstrer Weite,mur
Es kam, wie wohl der Kranke pflag, thutschlacht
der, wenn er hart auf einer lag, rucht
Sich umkehrt auf die andere Seite

In eine Stambuch

Ich kann in späten November
Nach Graz, der träulichen Stadt
Das Jahr war alt und müde
Und ich war alt und matt

doch braucht' es mir zwei Blicke,
Der Sonne, der Neigung Blick

Und mir und dem alten Noverber
kam Leben und Wärme zurück.

Gräz im November 843
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